Fig. 6: Montaggio schienale in
tessuto

Inserire il tessuto dello schienale
T2 nei supporti (S). Richiudere lo
schienale con il velcro.

Fig. é: Mounting fabric chair
back

Insert the fabric chair back
T2 on the supports (S). Fasten
backrest using the velcro strip.
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Fig. 7: Montaggio braccioli in
tessuto

Fissare i braccioli in tessuto (T3)
utilizzando le viti (V1) delle gam-
be posteriori. Regolare |la tensio-
ne dei braccioli con le viti (V1)
delle gambe anfteriori.

Fig. 7: Mounting fabric armrests
Fix the fabric armrests (T3) using
the screws (V1) of the rear legs.
Adjust the tension of the armrests
with the screws (V1) of the front
legs.
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COMPONENTI IN TESSUTO
FABRIC COMPONENTS

COMPONENTI IN LEGNO
WOOD COMPONENTS

T1 = Tessuto seduta - Fabric seat
T2 = Tessuto schienale - Fabric backrest
T3 = Braccioli - Arms

A = Gambe anteriori - Front Legs
B = Gamlbe posteriori - Back Legs
C = Connettori - Connectors

S = Supportilaterali - Side Braces
V1= Viti anteriori- Front Screws
V2= Viti laterali - Lateral Screws
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Fig. 1: Montaggio Parte
Frontale

Inserire uno dei quattro
connettori (C) nell’asola
della seduta in tessuto
(T1). Inserire il connettore
nei fori laterali delle due
gambe anferiori  della
sedia (A). Sisuggerisce di
appoggiare la struttura a
terra.

Fig. 1: Assembling struc-
ture of the chair seat
Enter one of the four con-
nectors (C) in the botfom
slot of the seaft fabric (T1).
Insert the connector info
the sideholes of the two
front legs of the chair (A).
It is suggested fo assem-
ble the structure on the
ground.

Fig. 2: Parte Frontale e
connettori laterali
Inserire  due connettori
(C) nelle asole laterali
della seduta (T1), lo-
sciando libero il tessuto
con il velcro.

Fig. 2: Assembling struc-
ture of the chair seat and
side connectors of the
chair

Insert two connectors
(C) into the side slots of
the seat (T1).

Do not attach the vel-
cro.

Fig. 3: Montaggio Parte
Posteriore

Inserire I'ultimo connet-
tore (C) nei fori delle
gambe  posteriori  (B)
della sedia.

Mantenere le viti VI
davanti e le viti V2 verso
I'inferno.

Fig. 3: Mounting the
back chair

Place the last connector
(C) into the holes of the
rear legs (B) of the chair.
Keep the screws V1 out-
words and screws V2 in-
ward.

Fig. 4: Montaggio seduta

Inserire la parte posteriore (fig. 3)
nei connettori laterali della parte
frontale (fig 2).

Far passare il tessuto sopra il con-
nettore delle gambe posteriori e
fissarlo con il velcro posizionato
nella parte softostante della
seduta.

Fig. 4: Assembling chair seat
Insert the back (fig. 3) into the
connectors of the front part
(fig 2).

Pull the fabric over the connec-
tor of the rear legs and fasten the
chairseat using Velcro positioned
underneath part of the seat.
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Fig. 5: Montaggio supporti schie-
nale

Posizionare la sedia sulle quattro
gambe Svitare le viti V2 e inserire
i supporti (S) facendo attenzione
a mettere la rondella distanzia-
frice fra le due parti in legno.

Fig. 5: Mounting back support
Place the chair on four legs Un-
screw the screws V2 and insert
the supports (S) being careful to
put the spacer ring between the
two wooden parts.
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